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Precios de suscricion

Kn Zatagoio, 12 i's. vii. el irimeslirc.
Hailrid y provincias, 16 rs. id

Numeros sueltos un real vellon.

Todos los sefiores suscrilorcs recibiran
al Qnal de cadn triinesirc una visla lie Za-

ragoia litografiaila con el mayor esmero.

SE PUBLICA TODOS LOS DOMINGOS.

L .

Domios'o 29 de Junio de 1562

Ndin. 5."

SBartinlco VciHosa
DIRECCOU.

Puntos de suscricion.

EN ZARAGOZA.

En casa de los sefiores D. Ramén Leos,
Viuda de lleredia, D. Sliguel CasaKel, don
Dionisio Brase y en la ailministraeion iln

El Diario de Zatago:a

MftDRiO V PROVINCIAS

Rcmiliendo su importe en libranza 6 so-

llos de correo.

SE PUBLICA TODOS LOS DOMINGOS.

PERIODICO SATIRICO SEMANAL

N L.IMINAS LITOGRAFIADAS REPRESENTAND ADROS DE TUMBRES. CARICATURAS. VISTAS, ETC.
ADORNADO CON S oG S S O CC, 0S COSTU S. CARICATURAS STAS C

El forastero y iEl Duende.

Llegé el tren de Navarra, y tuve el gusto de recibir 4 mofi-
sieur Etonné, rico negociaute de Burdeos y cuya llegada me
avisaban amigos de las provincias, recomendandomelo eficaz-
mente. Despues de descansar quiso ver cuinto notable hay en la
ciudad de Cesar-Auglsto, y claro es que habia de ser yo su ct-
cerone.—i,Voi donde principiaremos? me dijo.—Naturalmente
nuestra primera visita debia ser, y en efecto fué al punto donde,
ya en modesta y reducida capilla, ya en mag-est\iosa basilica,
-vienen los fieles adorando & la Eeina de los Angeles bace diez
y ocho siglos. EIl buen bordolés estaba encantado de ver tanta
magnificencia, tanta riqueza en un solo templo; y comprendid
facilmente la devocion que el pueblo zaragozano tiene ¢ su es-
celsa Patrona. Si trabajo me costé el sacarle de alh, no me cos-
td6 menos el arrancarle de La Seo; templo suntuosisimo ya por los
alios de 280; convertido en mezquita despues,yreconquistadoal
fin por don Alonso el Batallador. Eb, ya hemos visto la Miseri-
cordia, el Hospital, departamento de dementes. Torrero, Casa-
Blanca y demas cosas mas 6 menos notables de esta Ciudad y su
campifia.— ;Qué hacemos ahora?—Ile pregunté.— Quisiera recor-
rer las calles; observar las costumbres de sus habitantes; pero
temo abusar de la amabilidad de mi buen guia...—Nada de eso,
le dije: estoy dispuesto & todo cuanto V. quiera.—Y echamos
. & andar y & cruzar la ciudad en todas direcciones; principi6 a
preguntar Mr. Etonné y principié yo_a sudar la gota gorda.

__Me parece, sefior don Martinico, que este alumbrado no es
de gas.—Y le parece & V. muy bien, Mr. Etonné. Es de aceite;
y con que alumbrara nos dariamos por contentos.— jEs posible!
iAun no hay en Zaragoza alumbrado de gas!—Yo le diré a4 V.;
no le hay; pero ya se hizo una contrata para que lo hubiera. Es
verdad que.nada hemos vuelto & saber ni del gas, ni de los con-
tratistas ; pero por algo se ha de empezar y todo se arreg'lara
con el tiempo.-¢;Y cuantas fuentes cuenta la ciudad? Cercada de
agi’’a por todas partes, las habré hasta en las casas... Perdo-

neV.... Tenemos tina, principiada en Octubre de 1833, merced &
una suscricion voluntaria, y concluida en 1845.—Olli...

en doce
alios...—Eso es; nosotros hacemos asi las cosaj: de prisita.—
Pero una sola fuente...— Menos seria si no tuviéramos ninguna.

Ademas, van & establecerse ocho de perspectiva 'y diez y siete
de vecindad; gracias al incansable celo de nuestro alcalde; que
si no seran como debian ser, al menos seran mas de lo que hoy
tenemos.—Y el agua serd potable.—Yo lo creo; esla que aqui
se bebe de tiempo inmemorial.—Limpia, por supuesto; filtra-1
da...—Yo le diré & V., Mr. Etonné-, no siempre esta clara; pero

no importa. Con tal que el vecino tenga en su casauna do-

cena de tinajas para, reposarla, la bebe clara y limpia como un
cristal.__Pero ¢y si no las tiene®—La bebe turbia; pero no im-
porta. La porqueria que no ahoga engorda. Por eso estamos tan ,
lucidos y gordos los zaragozanos. No todo lo que se quiere se j
puede hacer.

M t. Etonné estaba como su apellido y se hacia cruces & cada i
una de mis contestaciones. Yo pedia & los innumerables martires
que no hiciese »mas preguntas; pero en todo pensaba meaos en |
eso mi buen viajero. Y es que estos franceses son tan curiosos.

— Observo, me dijo pasado un corto tiempo, que hay poca
limpieza en estas calles.—Pues mire V., le contesté; para lim -j
piarlas paga una brigada nuestra municipalidad. Véala V.; pre-I

cisamente viene ahi limpiando.—Ah... ;Y llama V., sefior donj

Martinico a eso limpiari Huyamos, huyamos: van & enterrarQOSj
en basura...

Y el buen Mr. Etonné di6 & correr con todas sus fuerzas.

Le alcancé; se limpid; se repuso y volvid & preguntar.

— Digame V., por qué esos aguadares [lev~As*""© 6-"bor-I
ricos y van por donde mejor les acomoda?
liado...—Porque estamos en un pueblo
bertad hasta pava los asnos.—Ah... ;Y po
echa encima la basura desde su balcon?—F~fitesia; limpio-
la casa, y & alguna parte ha de echarla.—Y es'i.eirroma'iéro que
va muy arrellanado en su carro en voz de llevar sus muias dell



cabestro...—EIl pobre va mas comodo...—Y si mataa alguno...?
__Tenemos aq\ii una piadosa hermandad llamada <\.&laSangrede
Cristo, querecojeréa el cadaver; todo esta previsto.— Ah... y diga-
me V. ;qué hace esa gente acostada en las aceras, con esos pu-
cheros y esas tazas... Ah.... ya veo: beben vino.—Si, sefior:
,aqui le tenemos muy bueno: particularmente el de...—Pero ¢por
qué lo beben en la calle, obstruyendo el paso y asi tumbados?—
"Porque como nuestros vinos son tan fuertes, pudiera si;birseles
il la cabeza; y estando asi, al aire libre...— Oh, c' estdiabletmnt
5t6...—;Qué decia V?...—Que encuentro algo... sucio...—Es
lo que antes he dicho: aqui hace cada uno lo que le da la gana.
—Pero, sefior don Martinico, ¢nt) hay aqui municipales? ;No hay
:aqiii bandos...—Mucho que si: tenemos municipales y bandos, y

bandos municipales; pero nosotros- no hacemos caso de los pii—

meros ni de los segundos, ni la autoridad hace caso de que ao
hagamos caso: aqui no se hace caso de nada.- 07l . estdrdle...
Si V. noio lleva d mal, podiamos dirigirnos & la fonda, 'moii-

sieur Etonné. La hora de comer se acerca,..—Como V. guste.

Hécia la fonda Ibamos, y el buen francés no cesaba de re-
petir muy bajito "(7’ tst drdle, c’ est drdle Le dejé en sus
meditaciones porque, la verdad, yo estaba en ascuas; temia &
sus preguntas y deseaba con todo mi corazon separarme de
Mr. Etonné. Le acompafié hasta su cuarto; y debiendo salir
4 la mafana siguiente en el tren de Barcelona, le deseé un
buen viage y me separé del bordolés,
mano,

quien, al apretarme la
me dijo.— Vuestro pais es hermoso: pero os falta.....
—Si: le interrumpi; lo que Jesucristro dicen que neg6 & nues-
tro patron Santiago, entendido. — (7’ sst dommage...—No quise
oir mas, y en dos saltos me planté en la calle. Al .volver 4
mi casa decia yo reflexionando también: — Aqui, para que
haya 6rden, para que estemos como en

dos cosas de poca monta, a saber:

la gloria, solo faltan

que haya quien mande y
que haya quien obedezca.

Lamudanza de casa.

iQué confusion! jQué movimiento! Aun mas que los Santos
"Reyes es el Apoéstol San Juan el que saca de sus casillas & un
sinnimero de prégimos que, con los trastos acuestas, van por
esas calles de Dios tomando por asalto su nueva vivienday
cruzandose en las escaleras el inquilino que se va con el inqui-
Ilino que viene. Los blanqueros, los albafiiles, los carromateros,
\,los n’ozos de cordel, las tias que entran y salen en las casas
\liadtndo mandados, todos hacen su agosto en este mes de Junio;
;iy es de ver los muebles y varatijas, las antigliedades y cosas
raras que se esponen al publico estos dias. Las chinches son
IUevadas en precesion; y hay de ellas, hoy trasladadas & una
humilde boardilla, tan respetables por su antigiedad, como que
durmieron la noche del 20 de Febrero de 1809, dia de la en-
trada de los franceses en esta herdica ciudad, nada menos que
con el mariscal Lannes; y & fé que le hicieron pagar bieu cara
su conquista, & fuer de leales aragonesas.

Este ciudadano deja la habitacion que ocupd dos tandas (y no
de zurras ni de rigodones) porque la cocina hace humo: y es
que el casero le planta en la calle porque se olvido de satisfa-
cer el alquiler. Aquel otro por huir de una mala vecindad; vy,
en efecto, huye de un gallo que ha dado en la g-racia de re-
quebrarle la mujer, que ha dado en la mania de dejarse re-
quebrar. EIl de mas alld huye de una taberna, & cuya puerta
se oyen de diay de noche palabras y canciones, que escanda-
lizan basta & los gigantes de la Audiencia. Todos dejan gus-
tosos sus viviendas, y ¢ ellas van gustosos los nuevos inqui-
linos. Propiedad de la humana condicion. o-Pev trompo variare
natura é l/ella.»

También E | Duende se muda con toda su redaccion. Se tras-
lada, del reducido cuarto que hoy ocupa, a la calle de las ocho
paginas, casa sinnimero, donde podra estenderse & su satisfac-
cién; dar bailes y conciertos, tés danssant, y obsequiar & sus
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Los Dioses dol empedrado—M uclio polvo y poca gloria.

suscritores y a los que no lo seau (que E | Duende es genero-
so si los hay) con toda clase de agasajos. Y quiéu sabe si al-
gun dia ediacai'da un palacio suntuoso, debido & la largueza
de sus lectores que pagan? De menos nos hizo Dios; y todo
puede esperarse de un pueblo tan prédigo, tan amante de_la
literatura , tan instruido, tan, tan, taran tan.... ¢Pues no iba
ahora E| Duende & cantar unas habaneras® Tiene las cosas
mns originales....! Pero, como iba diciendo. EIl Duende se
nmda; cabalga en una escoba con todos sus redactores; y
mientras otros van renqueando por esas calles, EIl Duende y
los suyos «.\VoloAido van, xoliindo como cantan aque-
llos hangaros en aquella zarzuela. Conque, sefiores,_tenemos
el honor de ofreccr & ustedes con la mayor consideracion nues-
tra nueva vivienda en la ya dicha calle, para todo cuanto gus-
ten mandar; pues lo haremos con sumo gusto y fina voluntad.

Gratitud.

Dicen que en el mundo no la hay; yo creo que se encuen-
tra, apesar de los incrédulos y de los pesimistas. Y creo mas;
creo que la hay y en abundancia, habiéndose aumentado la
que en casa temamos- con la importada recientemente de allen-
de el Pirineo.

—¢Como esta usted, fulanito?—Le dicen & un ciudadano. Lo
primero que contesta es un «/j-racias» fomo un templo; con lo
cual demuestra su gratitud & la pregunta que se le hace, sin
que le importe un pito al preguntante que fulanito esté bueno
6 que se rebiente.

— «Deseoso de manifestar su gratitud & los favoresque el pG-
blico le dispensa...» —Dice un actor el dia de su beneficio; mu-
chas veces los favores han sido silvidos.

—«Lleno de gratitud & sus muchos clientes...»— Anuncia un
espendedor de especificos para matar la polilla, que no ha ven-
dido por valor de tres reales en una semana.

— «Gracias.»—Dice una linda nifia al pollo que la envia un
requiebro.

— «Gracias.»—EI pretendiente & quien dan un destino de 3000
reales despues de pretender tres afios para dar pan & su mujer
y cinco hijos.

— «Gracias» —Un marido al que ha dado el brazo & su mujer.

— «Gracias.»—E|I que harecibido un pisoton gallego (que son
los mas tremendos pisotones) en el callo nimero siete.

«Gracias.»—Dice, en fin, todo el mundo rebosando gratitud
hasta por la punta de sus cabellos. Esto no habla con los cal-
vos. jY luego dirdn que la gratitud no existe!

Verdad es que hay muchos... (los mendigo?, por ejemplo;
me parece que en Zaragoza no hay pocos) que al recibir una
limosna, en vez de decir «gracias,» dicen—Dios le aumente la
caridad.»—Esto es, que quieren que el caritativo lo sea aun
mas; que le encuentran mezquino. Estos siquiera son ingénuos.

—Los'frailes decian.— «Hermano, Dios se lo pague»—porque
opinaban que los hombres no pagan nunca: y cuidado que los
frailes eran hombres que lo entendian.

Tenia yo un tio cura, hombre de ciencia, trabajador incan--
sable en la vifia del Sefior, que aumenté considerablemente la
cristiandad, y que, amen de otras cosas en qué no creia, no
crefa tampoco en la gratitud. Pues este buen tio, para ense-
flarme 4 amar & mi prégimo y & ser caritativo, me recité va-
rias veces la siguiente leyenda.

«Un dia el Sefior se paseaba en el' pielo con el Arcangel San
Gabriel. El Sefior estaba pensativo y grave. EIl Arcangel le
preguntd la causa. .

— Miro los bosques de pinos del Edén, 'dijo el Sefior; estan
desiertos, y esto me entristece.

— ¢Por qué no los poblais?—Preguntd Gabriel,.-.

—La tierra es ingrata; los hombres'que™j*0.; eieas,e lo serian
como la tierra. b MeXty,n
— Ah, Sefior, dijo el Arcéangel puesto dé,rofiite.'"*'Creadlos
pronto para giie tengan tiempo de arrepentirse lahora
del.uicio. Tal vez no sean malos ni ingratos; probad'.v -

E' Sefior se sonri¢ tristemente y descendio, seguida'del Ar-
cangel, & los bosques del Edén. Una pifia se hallaba ea'-el sue-
lo; empujola con su divino pié y naci6é el hombre.

—Sefior, esclamé Gabriel, vuestro poder es infinito.

El hombre se acercé & Dios, trémulo de cdlera, y con los
pufios amenazantes le gritd:

—¢Quién eres td, que osas empujarme con el pie?»

En vista de lo que & Dios sucedi6... ;hay todavia quién dude
de la gratitud?
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Mi cabeza se hallaba embargada por el sueéo.

En este pais de la siesta y la pereza uo es estraiio que sacri-
fiqgue uno el tiempo en sus altares.

Dormiuie, pues, y sofiaba!------ sofabal

5Quereis saber lo que sofiaba? .

Sofiaba que en el mundo todos deciamos lo que sentiamos
sin ambages ni rodeos. Que, lejos de espresarnos con la habi
tual mentira, que mancha nuestros labios, deciamos la ver-
dad sin atavios y conla mas ruda franqueza.

Voi i contaros mi primer suefio.
1.
UNA VISITA.
D L (fficieKizt) corliesiiZ.;— Sefiora: malditas las ganas

nne tenia de ver 4 V. Vengo, porque tengo precision de ha-
cerlo, y lo hago con el mismo placer que si nré arrancasen las

J.— No me estrafia, cRballero: siempre nie ha parecido
V un cécoray mal educado, y crea V. que, & no ser por la

torpeza de mi criada, que todo lo equivoca, hubiese tenido la
satisfacion de no estar en casa para V.

Q L _ Maldita muchacha! jCuanto-hubiera celebiado.....
Yo 'que venia & esta horaen la creencia que no estafia V. vi-
sible rnas que para el amigo de su esposo.......... _

¢, aj ._Esta esla sociedad; tener yo que aburrirme esca-
chando sus sandeces.

j) _Y yo. mi sefiora dofia J .,
V mas que & mis pecados?

1) Uj._A prop6sito ¢piensa V. aburrirme mucho tiempo con
su fastidiosa compafiia?

n L —Todo lo mas que me sea posible. Asi como asi he dis-
puesto echar el dia & perros; y vea V. con cuanto placer la ju-
garé esta perrada; solo el pensar que mcomodo me ddeita.
®j)aj__AdYlerta V. que no le he otrecido uiia silla y que
de meior gana le administraria 4 V. un silletazo.

D L.-Lo creo. Ks V. muy capaz de ello. Unammermas
fpa Que'la quina, mas vieja que Matusalén, y siempre haciendo
la rolla con mas barba que un gastador, si uo fuera por mi bas-
ton de palo de hierro ya me habria V. arafiado la cara.

j)a __Todo eso es verdad. jAy, br. U. T. y g&omo me
rebiénta'el tener que escucharle! Pero & bien qué me las pa
s-ara V. todas juntas. Voy a darle un disgusto.

;Sabe V. que dicen por todas partes que es un usurero _ae

que no la puedo ver a

V. que yo he conocido la verguenza alguna vez? lanto caso
hago yo de eso como de que digan de V. que tuvo relaciones
coQ un cabo de gastadores, un alguacil y un horchatero- Co-
mo al fin y al cabo me tendré que marchar y yate consegui-
do mi obieto molestando & V., bueno sera, le recuerde que no
vengo & visitarla por su fea cara, si es porque su esposo me re-
comiende al Excmo. Sr. D. ¥ulano de Tal; pues ya sabe V.
que le necesito: y advierto & V. que vendré & fastidiarla con
mi presencia hasta tanto que V. me recomiende.

£).a j —Hombre; aunque no sea mas qué porque me deje V.
en paz y se lo lleven los diablos haré su recomendacién.

D. L,—No hay para qué decir a V. que nunca le agradece-
ré tan sefialado servicio; y que lo mas pronto posible procu-
raré pagar & V. con todo el dafio que hacerla pueda.

D.“ J.—Cuento con ello; y vaya V. enhoramala.

D. L.—No se incomode V.

X)aj__No; si me levanto y acompafio & V., es solo para
estar segura de que no se lleva V. algo de las rinconeras.

D. {Rodando las escaleras) Ay! ay! ay! oh!

D.“ J.—jSe ha roto V. lina pata?

D. L.—Creo que no.

J.—Pues lo siento. Al recibird V. habia dado 6rden &
la muchacha de jabonar las escaleras.

Al llegar & este punto despertome.
Presa de tan horrible pesadilla, era yo quien habia caido de
la cama vy ...

Te prometo, lector, no hablarte mas de la verdadera verdad.
Prefiero la mentira.

No con tan feliz resultado como en el Ultimo carnaval ha
vuelto & ofrecer sus bailes la empresa del Emhalat. ¢(Es acaso
porque la estacion no sea la mas & propdsito jjara este género
de diversiones? Las condiciones del magnifico local contestan
negativamente. Por qué, pues, el publico se ha alejado del que
fué hace poco tiempo centro de su diversion? Creemos accrtav
asegurando que la verdadera causa es la asistencia & este co-
mo & todos los demads espectaculos publicos de cierta clase de-
gradada, envilecida, de la sociedad, de cuyo contacto no pue-
de menos de huir la gente que en algo tenga su honra. Ha-
blamos de esas palomas de mielo lajo, que llevan & todas par-
tes el escandalo; y las que autorizadas, por desgracia, para su
inmunda vida, en vez de huir, como las aves nocturnas, de la
luz, y encerrarse donde los ojos de la honradez no las vieran,

hacen alarde ,de su cinismo y se apoderan de las diversiones. -

Se huye de ellas como de la lepra; y quedandose duefias del
campo, mabxrou los brillantes bailes del teatro, han matado los
de J¢1 Embalat y matardn cuantos en todas partes se ofrezcan
al publico. Lo cierto es que estos bailes han muerto. L&stima
es que no pueda estirparse la causa. La sociedad progresa.

E | Duende pide a4 quien corresponde y debe hacerlo que harra
de la plaza de la Constitucidn, frente & la casa del Sr. iie Marra-
co,y de laentrada & la calle de San Gil por la del Coso, una ca-
terva de muchachos holgazanes sin disfraz y & otros disfraza-
dos de limpia-botas, que, con susjuegos, gritos, palabras obs-.
cenas y juramentos, son el escandalo de los vecinos y de los
transetntes. Si mal no recordamos ya antes de ahora han he-
cho igual peticidon los periédicos de esta Capital. (No esta vi-
gente laley de vagos? ¢Notiene dependientes ia Autoridad para
corregir estos y tantos otrosabusos/ ¢Ha de poder mas una do-
cena de pillos que toda una ciudad escandalizada, y que la auto-
ridad & quién estd encomendada su custodia? Ahora principia
£’l Dumde sus peticiones, que seran todas justas : veremos lo
que se le concede.

Parece que vada reglamentarse el cuerpo de municipales. Cree
E | Duende que como no encarguen unos cuantos de estos sefio- |
res & Poulou-Souc para que al llegar se coman & los que
desobedecen los bandos de la autoridad, ni aquellos obedece-
rdn a este ni se haran obedecer de los desobedientes, que res-
pouden con una carcajada de desprecio a los que han perdido

6 uo hau adquirido jamas la necesaria influencia. Hablamos de
los desprestigiados municipales.

JEn qué consistird que, habiendo entre los antedichos algu-
nos que han servido en la guardia civil y han salido de ella
con una brillante hoja de servicios, apenas visten el uniforme
municipal, son ni mas ni menos que los demas y hacen lo que
todos vemos? E|l Duende opina que esto debe consistir... en
el estado déla atmoésfera.

TEATRO.

La Sra. Ristori se ha presentado en el mestro duran-
te la Sémana, CON Medea, Maria Stuard, y Elisabeth,
arraDcaLOo frenéticos aplausos. No encoiitramos pala-
bras suficientes & esplicar el mérito de este prodigio del
arto: es preciso ver & la Sra. Ristori para poder com-
preuder a qué altura se eiicueutra colocada; y cuanto:
acerca de esta 6iDinenoia pudiéramos decir seria poco,
para esplicar su reconocido mérito. La corona que cifie
las sieues de la Sra. Ristori, formada coa el laurel re-
cogido en los priocipales teatros de Europa, admita una
hoja mas, qua entusiasmado la ofrace el publico Za-
ragozano.

Del resto de la compafiia, con decir que la encontt-a-
mos buena al lado de ia Sra. Ristori, es cuanto elogio
podemos hacer de ella!

AcoDsejamos & los que no la hayan visto que acudan
a admirar k la célebre tragica, ya que la casualidad
nos ha proporcionado esta ocasién. La Sra. Ristori en!
Zaragoza es como esos cuerpos celestes, que aparecen en,
el espacio una vez en el trascurso de los siglos; y que,’
siguiendo su brillante carrera, desaparecen & los ojos do
una generacioi}, que no volvera & conieraplarlos.

Bdtior mpo»/ak!e: MATiVBL CARTISR.

Zaragoza: Imp. y Litag- <le Agustin Peno.—1882.





